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GRACO

Istisninska pumpa 312021K

HR
Za prijenosne uredaje za rasprsivanje arhitektonskih boja i premaza.
Samo za profesionalnu uporabu.
Uporaba u podruéjima s eksplozivnhom atmosferom u Europi nije dozvoljena.
Model 24B748, 288467, 288468, 288819, 24M629
Maksimalni rad tlak 3300 psi (22,8 MPa; 25 bara)
Vazne sigurnosne upute
@ Procitajte sva upozorenja i upute u ovom priru¢niku.
Spremite ove upute.
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Model 24M629 Model 288819 Model 24B748 Model: 288467/288468
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Upozorenja

Upozorenja

Ova upozorenja namijenjena su za pripremu, uporabu, uzemljenje, odrzavanje i popravak ovog uredaja. Znak uskli¢nika
priprema vas na opce upozorenje, dok znak za opasnost oznacava opasnosti vezane za pojedine postupke. Drzite se tih
upozorenja. Osim toga, upozorenja za odredeni proizvod mogu se pronaci svugdje u ovim uputama, gdje god su primjenjiva.

/N UPOZORENJE

% OPASNOST OD POGRESNE UPORABE OPREME

r‘q Pogresna uporaba moze uzrokovati smrt ili ozbiljne ozljede.

*  Ne koristite uredaj kada ste umorni ili pod utjecajem droga ili alkohola.

*  Nemojte prijedi vrijednost maksimalnog radnog tlaka ili dopustene vrijednosti temperature onog dijela
koji ima najnizu temperaturnu vrijednost. Pogledajte odjeljak Tehni¢ki podaci u svim priru¢nicima
uredaja.

e  Koristite tekucine i otapala koji su kompatibilni s dijelovima uredaja koje se moze mociti. Pogledajte
odjeljak Tehnicki podaci u svim priru¢nicima uredaja. Procitajte upozorenja proizvodaca tekucine
i razrjedivaca. Za potpune informacije o materijalu zatraZite sigurnosno-tehnicke obrasce (MSDS)
od distributera ili prodavaca.

e Svakodnevno provjeravajte uredaj. Istroene ili oste¢ene dijelove odmah popravite ili zamijenite samo
originalnim zamjenskim dijelovima proizvodaca.

*  Opremu nemojte mijenjati ili preinacivati.

*  Uredaj koristite samo u svrhu za koju je namijenjen. Za dodatne obavijesti obratite se distributeru.

¢  (ijeviikabele provedite dalje od prometnih povrsina, ostrih rubova, pomi¢nih dijelova i vru¢ih povrsina.

* Cijevi nemoijte prelamati ili ih savijati i koristiti za povlac¢enje uredaja.

* Djecui zivotinje drzite dalje od radnog prostora.

*  Postujte sve vazece propise o sigurnosti.

“. OPASNOST OD POKRETNIH DIJELOVA

[l | Pokretni dijelovi mogu priklijestiti ili otkinuti prste i druge dijelove tijela.

* Drzite se dalje od pokretnih dijelova.

e Uredaj nemoijte koristiti ako su s njega uklonjeni stitnici ili zastitni poklopci.

e Uredaj pod pritiskom mozZe se pokrenuti bez upozorenja. Prije provjere, pomicanja ili servisiranja uredaja
slijedite Postupak za otpustanje pritiska iz ovog prirucnika. Iskljucite napajanje ili dotok zraka.

KALIFORNIJSKI PRIJEDLOG 65

Ovaj proizvod sadrzi kemijski spoj za koji je u saveznoj drzavi Kaliforniji utvrdeno da uzrokuje rak,
bolesti novorodencadi ili druga reproduktivna ostecenja. Nakon rukovanja operite ruke.
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Servis

Postupak otpustanja tlaka

S

Sustav tlaka mora se ru¢no otpustiti kako bi se sprijecilo
pokretanje sustava ili slu¢ajno prskanje. Kako bi smanijili
rizik od ozljeda uslijed ubrizgavanija, prolijevanja tekuéine
ili pomicnih dijelova, slijedite Postupak za otpustanje tlaka
kada god:

* seod vas trazi da otpustite tlak
*  prestajete rasprsivati

e kad vrsite servis ili provjeru bilo kojega od elemenata
sustava

* postavljate ili ¢istite mlaznicu rasprsivaca.

Servis

Potrebni alati

e Skripac
*  Podesivi vilicasti klju¢ od 12 in¢a (305 mm) (2)

e Ceki¢ od najvide 500 g

Mali izvija¢

Tekucina za brtvljenje grla

* Siloili duga¢ki mali izvija¢

Ciséenje i pregled dijelova

[

1. Aktivirajte blokadu otponca.

2. Iskljucite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje (okrenite
u polozaj OFF).

3. Sklopku pumpe postavite u polozaj OFF i okrenite gumb
regulatora tlaka do kraja u smjeru kazaljke na satu.

4. Deblokirajte okidac pistolja. Metalni dio rasprsivaca
¢vrsto pritisnite uz uzemljeno metalno vjedro i zatim
otpustite otponac kako biste otpustili tlak.

Aktivirajte blokadu otponca.

6. Otvorite sve ventile za odlijevanje tekucine u sustavu uz
prethodno pripremljen spremnik za tekucinu koja iscuri.
Ostavite ventil(e) za odlijevanje otvoren(e) sve dok ne
budete spremni za ponovno prskanje.

Ako sumnjate da su mlaznica ili crijevo zaclepljeni ili tlak nije
potpuno otpusten, nakon sljedec¢ih koraka VRLO POLAKO
otpustite stitnik mlaznice drZe¢i maticu ili spojnicu kraja crijeva
kako biste postupno otpustili tlak, a onda ga potpuno otpustite.
Ocistite zacepljenje u mlaznici ili crijevu.

312021K

Nikad se nemojte koristiti ostrim ili Siljastim alatima za
skidanje kosuljice ili dijelova koji bi mogli proizvesti
puknucda na pumpi i prouzrociti ozbiljne tjelesne ozljede.
Ako se kosuljica ne moze lako odstraniti, vratite kosuljicu
i cilindar ovlastenom distributeru Graco uredaja kako bi
je odstranili.

e (Ocistite i pregledajte sve dijelove. Zamijenite sve
istrosene ili oStecene dijelove.

Dio Sto traziti

Kuglasta lezista u usisnom | Zarezi ili istrosenost

ventilu i klip.

Unutarnja ko3uljica Istrosenost ili ogrebotine

IstroSenost ili ogrebotine

Klipnjaca

e Skinite i ocistite ko3uljicu kad ponovno brtvite pumpu.



Popravak

Popravak
Pogledajte korisnicki priru¢nik vaseg rasprsivaca radi NAPOMENA: Opruga (26) za model 288819 je dodatna
potpunih uputa o skidanju i postavljanju pumpe u vasem oprema i ne dobija se s pumpom.
rasprsivacu.
@ =26
Ra stavlja nje - (288467, 288468, 24M629)
1. Skinite brtvenu maticu (3). 19— (288819)
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4. Ceki¢em kucnite klipnjacu (5) i izbijte je van iz cilindra(2),
ili preokrenite pumpu i izbijte klipnjacu na radnom stolu.
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2. Odvijte usisni ventil s cilindra.

ti8848a

ti8846a

3. Rastavite usisni ventil. Ocistite i pregledajte o-prsten
(17). Mozda ¢e vam za skidanje o-prstena trebati
¢ackalica.

1i8849a
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Nemoijte ¢istiti ili brisati navoje ventila klipa (6). Cis¢enjem
navoja ventila klipa moZe se unistiti mazivo na navoju
i izazvati olabavljenost ventila klipa tijekom rada.

6. Odvijte ventil klipa (6) s klipnjace (5). Ocistite i
pregledajte dijelove. Klip ima poseban umetak za
zaklju¢avanje/brtvljenje navoja. Nemojte vaditi umetak.
Umetak omogucuje postupak demontaze/montaze prije
nego $to je potrebno koristiti se sredstvom za brtvljenje
na navojima.

312021K

1i8850a

Popravak

Skinite brtve i o¢nice s klipnjace. ZabiljeZite usmjerenost
radi kasnije montaze.
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Skinite brtve i o¢nice grla s cilindra. Bacite brtve i o¢nice
grla.
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Popravak

Ponovno sastavljanje

1.

2.

Postavite muski prsten (7) na klipnjacu (5).

Naizmjence postavljajte plave UHMWPE (8) i smede
UHMWPH (9) (24B748, 288467, 2884680, 24M629)
ili kozne brtve (288819) na klipnjacu. Zabiljezite
usmjerenost.

Ugradite zensku o¢nicu (10).

Ugradite rezervnu podlosku (13) i brisalo klipa (12)
na ventil klipa (6). ZabiljeZite usmjerenost.

Poseban umetak za brtvljenje na navojima ventila
klipa vrijedi za Cetiri brtvljenja. Koristite se sredstvom
za brtvljenje na navojima ventila klipa nakon Cetiri
brtvljenja.

ti8854a

5.

Ugradite lezaj (11) u klipnjacu (5). Ako na navoje ventila
klipa nanosite sredstvo za brtvljenje, pazite na to da ono

ne dospije na lezaj.
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Ugradite ventil klipa (6) na klipnjacu (5).

Pritegnite do 100 £ 5 ft-Ib (136 £ 7 Nem).
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7. Natopite sve kozne brtve u ulju viskoziteta SAE 30W
najmanje 1 sat prije sastavljanja.

8. Postavite musku o¢nicu (20) u cilindar.

9. Alternativno mozete namjestiti UHMWPE (21)
i kozne brtvu (22). ZabiljeZite usmjerenost.

10. Postavite zensku oc¢nicu (23) na vrh cilindra.
Postavite brtve.
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11. Postavite brtvenu maticu(3) u cilindar i pritegnite
je rukom.

\_ 1i8858a

OBAVIJEST

Nemojte uvuci sklop klipa (5) u vrh kosuljice (4)
jer to moze ostetiti brtve klipa.

312021K

Popravak

12. Ugradite o-prstene (14) unutar cilindra (2) i na kosuljicu
(4). Uvucite kosuljicu (4) u donji dio cilindra (2).
Zamijenite o-prsten (15) prema zelji.

G
T = A\
Postavite unutar cilindra (2) -. =i
i gurnite rub s koduljicom (4). | g

~ 8859

NAPOMENA: O-prsten (15) nije neophodan za sigurni rad
pumpe.

13. Podmazite gornjih 2,50 do 5 cm klipnjace (5) koji prolazi
kroz ko3uljicu/sklop brtvi grla cilindra. Namazite brtve
cilindra mas¢u u donjem dijelu klipne pumpe.

Pazljivo uvucite sklop klipa (5) u dno sklopa
kosuljice/cilindra (2) sve dok klipnjaca ne izade na vrhu
i dok brtve klipa ne budu potpuno unutar kosuljice (4).

= ti8860a



Popravak

14. Ponovno sastavite usisni ventil s novim o-prstenom (17),
dosjedom (16) i lezajem (19). Dosjed mozete i prevrnuti i
moze ga se koristiti s druge strane. Temeljito ocistite
leziste.

NAPOMENA: Opruga (26) za model 288819 je dodatna
oprema i ne dobija se s pumpom.
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P (288467, 288468, 24M629)
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15. Ugradite usisni ventil na cilindar. Zategnite na:
200 +/- 15 ft-Ib (271 +/- 20 Nem) za 288467, 288468,
288819, 24M629; 110+/- 5 ft-lb (149 +/- 7 Nem) za
24B748.

tigg61a

16. Pritegnite brtvenu maticu momentom od:
140 +/- 10in-lb (15 +/- 1 Nem) 288467, 288468, 288819,
24M629.

125+/-10in-lb (14 +/- 1 Nem) 24B748

Kada brtve pumpe poc¢nu propustati, zatezite maticu
brtve dok propustanje ne prestane ili se ne smaniji.

To ¢e vam omoguciti rad s dodatnih 380 litara tekucine
prije nego sto bude trebalo zamijeniti brtve.

312021K



Dijelovi

Model: 288467/288468
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Referenca Dio

1 15E655
2 288482
288483
3 15J792
4 249121
287817
5 288469
288470
6 249177
7* 189585
8*
9*
10* 198765
1% 107203
12* 119636
13* 15J800
14* 108822
15% 160325
16t 240918
171* 107098
18 198505
19t* 107167
20* 15G658
21*
23* 15G657
24* 112590
25% 157195
26 233698

Opis

KUCISTE

CILINDAR (model 288467)
CILINDAR (model 288468)
MATICA, brtva

KOSULJICA (model 288467)
KOSULJICA (model 288468)
KLIPNJACA, klip (model 288467)
KLIPNJACA, klip (model 288468)
VENTIL, klip

OCNICA, brtva, mugka

BRTVA, KLINASTA (plava)
BRTVA, KLINASTA (smeda)
OCNICA, brtva, zenska
KUGLASTI ventil, nepovratni
KLIZAC, Klip

PODLOZNA PLOCICA, rezervna
BRTVENI SKLOP, o-prsten
BRTVENI SKLOP, o-prsten
DOSJED, karbidni

BRTVENI SKLOP, o-prsten
VODILICA, kuglasta

KUGLA, SST

OCNICA, muska

BRTVA, KLINASTA (kozna)
OCNICA, zenska

CEP, grlo, brtva

BRTVENI SKLOP, o-prsten
OPRUGA, usisna kugla

* Uklju¢eno u paketu za popravak 287813
1 Uklju¢eno u paketu za popravak 240918

Dijelovi

Koli¢ina
1
1

1
1
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Dijelovi

Model 24B748

10
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Referenca Dio

\’IkO’\U'I-bUUN—'

8*
9*
10%
11
12%
13*

14*
15%
16t
17t
18
19t*
22*
24*
25*

27

195894
288727
193032
248210
288479
24U993
183178

183185
101947
118504
15C998

107098
106556
244199
108526
193027
102972

183171
C20987
15Y463
196178

Opis

KUCISTE, usis

CILINDAR

MATICA, brtva
KOSULJICA, cilindar
KLIPNJACA

VENTIL, klip

OCNICA, brtva, mugka
BRTVA, (plava)

BRTVA, KLINASTA (smeda)
OCNICA, brtva, Zzenska
KUGLICNI, lezaj

KLIZAC, klip

PODLOZNE PLOCICE,
sigurnosna kopija
BRTVENI SKLOP, o-prsten
BRTVENI SKLOP, o-prsten
DOSJED; karbidni
BRTVENI SKLOP, o-prsten
VODILICA, kuglasta
KUGLA

BRTVA, KLINASTA (kozna)
CEP

BRTVENI SKLOP, o-prsten
CAHURA

PRIKLJUCAK, nazuvica,
3/8 npt x 3/8 npsm

* Uklju¢eno u paketu za popravak 288471
1 Uklju¢eno u paketu za popravak 244199

Koli¢ina

312021K
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Model 288819

312021K
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Referenca Dio

14*
15*
16t
17+*

19t*
20*
24%

25%
26t

15A303
288822
15J792
248979
288821
249177
189585

198765
118601

119636
15F183

108822
107306
245885
107098
15D158
118602

15G658
15G657
112590
108832
118600

Opis

KUCISTE, usis

CILINDAR, pumpa
MATICA, brtva
KOSULJICA, cilindar
KLIPNJACA

VENTIL, klip

OCNICA, brtva, muska
BRTVA, klinasta, plava
BRTVA, klinasta, koza
OCNICA, brtva, Zenska
KUGLA, keramika, 14,3 mm
(0,5625in.)

KLIZAC, klip

PODLOZNE PLOCICE,
sigurnosna kopija
BRTVENI SKLOP, o-prsten
BRTVENI SKLOP, o-prsten
DOSJED; karbidni
BRTVENI SKLOP, o-prsten
VODILICA, kuglasta
KUGLA, keramika,

22,22 mm (0,875 in.)
OCNICA, brtva, mugka
OCNICA, Zenska

CEP, brtva grla

BRTVENI SKLOP, o-prsten
OPRUGA, kompresijska, opcija,
ne dolazi s pumpom

* Uklju¢eno u paketu za popravak 288820
T Ukljuceno u paketu za popravak 245885

Dijelovi

Koli¢ina
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Dijelovi
Model 24M629

Referenca Dio Opis Kolicina

1 15A303 KUCISTE, usis

2 24N062 CILINDAR, pumpa, EH/GH 200/300 DI
3 15J792 MATICA, brtva

4 248980 KOSULJICA, cilindar, kromirana

5 288821 KLIPNJACA

6 249177 VENTIL, klip

- = O\ 00 —m = o

7¢ 189585 OCNICA, brtva, muska
8¢ BRTVA, klinasta, plava
2 4 BRTVA, klinasta, koza
100 198765 OCNICA, brtva, Zenska
1Me 118601 KUGLA, keramika, promjer 14,29 mm

(0,5625in.)
126 119636 KLIZAC, klip 1
13¢ 15F183 PODLOZNE PLOCICE, sigurnosna kopija 1
14@ 108822 BRTVA, o-prsten, ptfe 2
15¢ 160325 BRTVa, o-prsten, buna-n 1
16t 15J038 DOSIJED; karbidni 1
17t& 107098 BRTVENI SKLOP, o-prsten 1
18 193391 VODILICA, kuglasta 1
19te 118602 KUGLA, keramika, 22,22 mm (0,875 in.) 1
200 15G658 OCNICA, muska 1
236 15G657 OCNICA, Zenska 1
244 112590 CEP, brtva grla 1
25¢ 157195 BRTVa, o-prsten, buna-n 1
26t 24E027 OPRUGA, usisna kugla 1

1 Ukljuceno u paketu za popravak 24N013.
@ Ukljuceno u paketu za popravak 24N012.

ti18707a
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Tehnicki podaci
Tehnicki podaci

Maksimalni radni tlak 22,8 MPa; 25 bara; 3300 psi

Veli¢ina ulaza tekucine 1-5/16 UN (m) modeli 288467/288468
1-11 1/2 NPSM (M) modeli 24M629/288819
3/4-14 npt (m) model 24B748

Veli¢ina izlaza tekucine 3/8 npt (f)

Mokri dijelovi nehrdajuci ¢elik, PTFE, koza, najlon, pocincani uglji¢ni celik,
wolframov karbid, mjed, fluorovi elastormeri, acetal,
polietilen, keramika

312021K 13



Standardno jamstvo tvrtke Graco

Tvrtka Graco jamdi da je sva oprema navedena u ovom dokumentu, a koju proizvodi tvrtka Graco i koja nosi njezino ime, bez ostecenja u materijalu i izradi
na dan prodaje prvom kupcu za upotrebu. Uz iznimku bilo kakvog posebnog, prosirenog ili ogranicenog jamstva koje izdaje Graco, Graco ¢e u razdoblju od
dvanaest mjeseci od dana prodaje popraviti ili zamijeniti bilo koji dio opreme za koji Graco ocijeni da je oste¢en. Ovo jamstvo vrijedi samo ako se oprema
montira, upotrebljava i odrzava sukladno pisanim preporukama koje daje tvrtka Graco.

Ovo jamstvo ne obuhvaca i Graco nije odgovoran za opéenitu istrosenost uredaja ili bilo kakav kvar, ostecenje ili istroSenost nastalu uslijed pogre$nog
postavljanja, pogredne primjene, abrazije, korozije, neodgovarajuceg ili neispravnog odrzavanja, nepaznje, nezgode, neovlastenog rukovanja ili zamjene s
neoriginalnim dijelovima drugih proizvodaca. Takoder Graco nece snositi odgovornost za neispravnosti, ostecenje ili trosenje koje nastane zbog
nekompatibilnosti Graco opreme s konstrukcijama, priborom, opremom ili materijalima koje nije isporucio Graco ili zbog neprikladne izvedbe, proizvodnje,
montaze, koristenja ili odrzavanja konstrukcija, pribora, opreme ili materijala koje nije isporucio Graco.

Na opremi koja se unutar jamstvenog roka predaje kao pokvarena, ovlasteni Graco distributer mora ocijeniti naznaceni kvar. Ako se kvar potvrdi, tvrtka
Graco besplatno ¢e popraviti ili zamijeniti sve pokvarene dijelove. Oprema ¢e se vratiti izvornom kupcu s pla¢enom dostavom. Ako se pregledom opreme
ne otkrije nikakav kvar u materijalu ili izradi, popravak ce biti izvrsen uz naplatu razumnih troskova, u koje se mogu uracunati troskovi dijelova, rada i
transporta.

OVO JE EKSKLUZIVNO JAMSTVO | ZAMJENJUJE SVA DRUGA IZRICITA ILI IMPLICIRANA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI, ALI BEZ OGRANICENJA, JAMSTVO
O DOPUSTENOSTI PRODAJE ILI JAMSTVO O ODGOVARANJU ZA POSEBNU NAMJENU.

Gracova jedina obaveza i jedini lijek kupca za bilo kakvo krsenje jamstva bit ¢e kako je navedeno iznad. Kupac je suglasan da nece biti dostupan nikakav
drugi lijek (ukljucujudi, ali bez ograni¢enja na slu¢ajnu ili posljedi¢nu Stetu zbog gubitka profita, prodaje, ozljede osoba ili vlasnistva te bilo kakav drugi
slucajni ili posljedicni gubitak). Bilo kakva reakcija zbog krsenja jamstva mora se poduzeti unutar dvije (2) godine od datuma prodaje.

GRACO NE DAJE NIKAKVO JAMSTVO | ODBACUJE SVA IMPLICIRANA JAMSTVA DOPUSTIVOSTI ZA PRODAJU | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
SVRHU, VEZANO UZ DODATNI PRIBOR, OPREMU, MATERIJAL ILI KOMPONENTE KOJE GRACO PRODAJE, ALI NE PROIZVODI. Ovi dijelovi koje tvrtka
Graco prodaje, ali ne proizvodi (primjerice elektromotori, prekidaci, cijevi i sl.) podlozni su jamstvu svojih proizvodaca, ako ono postoji. Tvrtka Graco kupcu
e pruziti razumnu pomo¢ u bilo kakvom postupku zbog krienja ovakvih jamstava.

Ni u kom sluc¢aju Graco nece biti odgovoran za neizravnu, slu¢ajnu, posebnu ili posljedi¢nu Stetu prouzroc¢enu ovom opremom koju isporuci Graco ili
opremanjem, radom ili uporabom bilo kakvih proizvoda ili drugih dobara prije prodanih, bilo zbog krienja ugovora, krenja jamstva, nemara Graca ili iz
drugih razloga.

Obavijesti tvrtke Graco

Najnovije informacije o Gracovim proizvodima potrazite na www.graco.com.
Podatke o patentnima potrazite na www.graco.com/patents.

ZA NARUCIVANJE obratite se svom Graco distributeru ili nazovite 1-800-690-2894 kako biste doznali koji vam je najblizi
distributer.

Svi pisani i vizualni podaci sadrZani u ovom dokumentu odraZavaju zadnje podatke o proizvodu dostupne u trenutku objave.
Graco zadrZava pravo izmjene bez prethodne najave.

Prijevod izvornih uputa. This manual contains Croatian. MM 311845

Sjediste tvrtke Graco: Minneapolis
Medunarodne podruznice: Belgija, Kina, Japan, Koreja

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - SAD

Autorska prava 2007, proizvodne lokacije tvrtke Graco Inc. registrirane su u skladu s ISO 9001
WWww.graco.com
Revidirano K, kolovoz 2018.
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